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Семейный кодекс (2008) 

Статья 7. 

На иностранных граждан, которые временно или постоянно находятся на территории 

страны, распространяются положения данного Кодекса, касающиеся их статуса и семейных 

отношений. 

Статья 26. 

В отношении мексиканцев, которые заключили брак за границей, необходимо в течение 

трех месяцев с момента их прибытия в Республику по запросу одной из сторон 

предоставить свидетельство о браке для регистрации в органах записи актов гражданского 

состояния по месту жительства супругов, при этом документ должен быть апостилирован 

или легализован в стране, где был заключен брак. 

Если расшифровка свидетельства выполнена в установленный срок, то ее гражданские 

последствия действуют с даты заключения брака; если же она произведена позже, то ее 

действия начинают с момента регистрации. 

Статья 27.  

Брак иностранцев, заключенный за пределами Республики и действительный согласно 

законам страны, где он зарегистрирован, будет иметь юридические последствия в 

государстве, при условии, что он прошел апостилирование или легализацию и 

соответствует требованиям данного Кодекса. 

 Статья 263.   

Международное усыновление признается международным в том случае, если 

усыновителем является иностранец, который постоянно живет за пределами 

национальной территории и хочет усыновить несовершеннолетнего мексиканца, 

находящегося на территории штата, через учреждение, которое получило признание и 

одобрение в его стране происхождения и занимается защитой несовершеннолетних. 

Иностранец, желающий усыновить ребенка, должен быть лицом противоположного пола, 

находиться в зарегистрированном браке и соответствовать административным 

требованиям, установленным Гаагской международной конвенцией, а также соблюсти 

требования, выдвинутые государственным органом социальной помощи, выполняющим 

функции центрального органа по вопросам международного усыновления. 



Статья 264. 

Усыновление регулируется международными соглашениями, подписанными и 

ратифицированными государством Мексика, а также положениями данного Кодекса в 

соответствующих случаях. В процессе международного усыновления, при равных условиях, 

предпочтение отдается усыновителям с мексиканским гражданством, нежели 

иностранным гражданам. 

Статья 266.   

Система комплексного развития семьи или аналогичная ей организация, действующая как 

центральный орган по вопросам международного усыновления, отвечает за проведение 

административных процедур в этой области и имеет исключительное право на их 

выполнение. 

Статья 267. 

Система комплексного развития семьи или аналогичный орган, действующий как 

центральный орган по вопросам международных усыновлений, каждые шесть месяцев 

предоставляет судебному органу, который принял решение об усыновлении, отчет о 

состоянии, развитии и становлении несовершеннолетнего или несовершеннолетних, 

которые были усыновлены, до достижения ими двенадцатилетнего возраста. Прокуратура 

контролирует выполнение этого требования. 

 

 

  

 


